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Sa bhaile: na seomrai

teach cénaithe (na tithe)

chah coe-knee-huh
teach 16istin chah low-shteen
teach saoire chah see-ruh
an t-tirlar (na harléir) un tur-lore
teach dhé urlar chah gaw ur-lore
urldr na taldan wur-lore nuh tull-loon
an chéad urlar un hyaid ur-lore
ar an gecéad urlar ur un gaid ur-lore
ar an dara hurlér

ur un durruh her-lore
an t-6stin (na héstdin) un toast-on
an bri (na brunna) un brew
an seomra sui (suite)

un showm-ruh see (sit-chuh)
an parlds (na parliis) un pur-loose
sa pharlis suh fur-loose
seomra bia showm-ruh bee-uh
seomra leapa showm-ruh la-puh
seomra codlata

showm-ruh cull-luh-tuh
seomra staidéir showm-ruh studjare
seomra folctha showm-ruh ful-kuh
an leithreas (na leithris) un leh-russ
seomra sugartha

showm-ruh soo-gur-huh
seomra cotai showm-ruh coat-ee
an chistin (na cistineacha) wun hish-tin
seomra ilghnéthai

showm-ruh il-guh-know-hee
an halla (na hallai) un hull-uh
an cléiséad (na cléiséid)

un cloe-shade
an t-ioslach (na hioslaigh)

un teess-luh
san' foslach sun eess-luh

residence

bed and breakfast
vacation house
floor

two-storey house
ground floor

the first floor

on the first floor
on the second floor

the hotel
youth hostel
sitting room

parlor

in the parlor
dining room
bedroom
bedroom

study room
bathroom
toilet
playroom

coat/cloak room
kitchen
utility room

hall
closet

basement

in the basement



an t-4iléar (na hé&iléir) un tawl-lair
an staighre (na staighri) un steye-ruh

the attic
stairs

thuas an staighre hoose-un-steye-ruh upstairs

thios an staighre heese-un-steye-ruh

downstairs

an ceannstaighre un kyown-steye-ruh landing .

an chéim (na céimeanna) un hame
an gardiste (na gardistf)
un gur-rawsh-tuh
an péirse (na péirsf) un poar-shuh
an vearanda (na vearandai)
va-run-duh
an sitlbhealach (na sitdlbhealaigh)
un shule-val-luh
an cosén (na cosdin) un cuss-awn
an cabhsa(na cabhsaf) un cow-suh
an gairdin (na gairdini) un gar-dyeen
an paite6 (na paiteénna) un pat-tyoe
an doras (na doirse) un doreiss
an fhuinneog (na fuinneoga)
un ing-nyoag
an dion (na dionta) un jean
dion scléatai jean sklaw-tea
dion tileanna jean cheal-un-nuh
dion tuf jean tea
an simléar (na simléir) un shim -layer
an deatach un dih-tuh
an pfopa (na pfopaf) un pee-puh
an balla (na ballai) un ball-luh
an doras tosaigh un doris tuss-ee
an doras cuil un doris coo- il

step (s)
garage

porch
veranda

walkway

footpath, walkway
driveway

garden

patio

door

window

roof

slate roof
tiled roof
thatch roof
chimney
smoke
pipe

wall

front door
back door

an phléség (na plaséga) un flaw-soag lawn

an blith (na blathanna) un blaw-h
an garrai blithanna

un garry blaw-huh-nuh
an croca blathanna

un cruck-uh blaw-huh-nuh
an tor (na toir) un tur
an crann (na crainn) un crown

flower
flower garden

flowerpot

hedge
tree



Ca bhfuil sé?
Talking about where things are located

Cé mhéad seomra atd ann? How many rooms are there?
kay vade showm-ruh uh-taw on

Ta tri urldr ann There are three storeys
taw tree ur-lore on

T4 an iomarca staighri ann There are too many stairs
taw un um-ark-kuh steye-ree on

Plean an ti plan un tea plan of the house (floor plan)
ag bun an halla at the end of the hall
ig bun un hull-uh
ag bun an staighre the bottom of the stairs
ig bun un steye-ruh
ag barr an staighre the top of the stairs
ig bar un steye-ruh
ar chlé ur hlay on the left
ar dheis ur yesh on the right
in aice leis an gcistin near the kitchen

in-eck-kuh lesh un gish-chin

in aice leis an bhfuinneog  near the window
in-eck-kuh lesh un ving-nyoag

in aice leis an leithreas near the toilet
in-eck-kuh lesh un leh-riss

in aice leis an staighre near the stairs
in-eck-kuh lesh un steye-ruh

in aice leis.an doras near the door
in-eck-kuh lesh un doris

in aice leis an seomrasui  near the sitting room
in-eck-kuh lesh un showm-ruh see

in aice leis an seomra leapa near the bedroom
in-eck-kuh lesh un showm-ruh lapa

i lar an ghairdin in the middle of the garden
i-lore un yard-dyeen

i ldr an phaiteé in the middle of the patio
i-lore un fah-tea-oh

ildr an tseomra in the middle of the room
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i-lore uh-tyoem-ruh
ar na fuinneoga

ur nuh fing-nyog-uh
ar urldr na taldin

ur ur-lore nuh tuh-loon
ar an gcéad urlér

ur un gaid ur-lore
ar an dara hurlar

ur un durruh her-lore
san foslach sun ees-luh

sa chistin ar chil suh hish-tin ur hool
ag bun an halla ig bunn un hulluh

on the windows

on the ground floor
on the first floor
on the second floor
in the basement

in the kitchen, at the back
at the end of the hall

thios (an) staighre in aice leis an bparlis downstairs near the parlor
hees un steye-ruh ih neck-kuh lesh un bar-loose
thuas (an) staighre taobh chlé den seomra leapa

hoose un steye-ruh tev hlay den showni-ruh lap-uh

upstairs near the bedroom (to the left)

i measc im-ask
idir idge-ir

sin shin

seo shaw
thall howl

thios heess
in aice leis in-eck-kuh lesh
ann on
taobh thiar (den) tev-hear
ar chal ur hool
ar chdl an ti ur hool un tea
taobh chlé (den) tev hlay
taobh chlé an ti tev hlay un tea
os comhair us core
os comhair an ti us core un tea
taobh dheis (den) tev yesh
taobh dheis den teach

tev yesh den chah
ar aghaidh ur eye facing

among
between
there

here

over there

down

near, close to

there

behind (at the back of)

at the back

at the back of the house

to the left of

of the left side of the house
in front of

in front of the house

the right side of...

on the right side of the house

ahead



Sa seomra sui
In the sitting room

an tolg (na toilg) un tull-ig
an chathaoir (na cathaoireacha)
un huh-hear
an chathaoir uilleach
un huh-hear ill-uh
na plandai nuh plun-dee
an tseilf un chelf
an blithchuach un blaw-who-uh
an céfra (na céfrai) un coe-fruh
an troscan un trus-kawn
an fhoireann troscain
un ur-an trus-coin
an teilifisedn (na teilifisedin)
un tell-uh-feesh-un
an teilifis un tell-uh-feesh
an seinnteoir ceimini (na seinnteoiri)
un shine-chore care-knee-knee
an raca ceirnini
un rukkuh care-knee-knee
an raidié (na raidiénna) un rah-dyoe
an bord caife un board caffay
an cornchlar un curn-hlore
an caibinéad gloine (na caibinéid)
un cub-in-nade glinn-uh
an matal (na matail) un mutul
an sciath (f) thine (na sciatha)
un shkee-uh hin-nuh
an tine (f) un chin-nuh
cois tine kush chin-nuh
an teallach (na teallaigh) un chall-uh
cois teallaigh kush chal-lee
an cairpéad (na cairpéid) un car-paid

sofa, couch
chair

armchair

plants

shelf

flower vase
cupboard
furniture

set of furniture

T.V. set

television
record player, stereo

record rack

radio

coffee table
sideboard
glass cabinet

mantlepiece
fireguard

fire

beside the fire
fireplace

beside the fireplace
carpet

an brat urldir (na brait) un brut ur-lore rug

an paipéar balla un pup-pair ball-uh
an cuirtin (na cuirtini) un cur-cheen
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wall paper
curtin



an dallég (f) (na dallégé) un dull-oag
an lampa (na lampai) un lump-uh
an lampa boird un lump-uh board
an scithlan (na scathldin)

un skawh-lawn
an ciinne (na cdinni) un coo-ing-nyuh
an tsiledil (na sil %\ﬂcha} un cheel-oil
an radaitheoir (na radaitheoiri)

un rud-ih-hore
an téamh larnach un tave lore-nuh
an t-umar ola un tummer ull-uh
ar crochadh ur cruh-huh
an prios leabhar (na priosanna)

un priss I-hour
an leabhragén un I-hour-ug-gone
an pictidr (na pictitir) un pick-chure
an fétograf (na f6tograif)

un foe-toe gruff
an clog (na cloig) un klug

Sa chistin
In the kitchen

an chistin (na cistineacha) un hish-chin kitchen

an bord (na boird) un bored
an chathaoir (na cathaoireacha)
un huh-hear
an céfra (na c6fraf) un coe-fruh
an t-alméir (na halméiri) un tul-more
an prios (na priosanna) un priss
an phantrach (na pantrai) un fun-truh
an tarraicedn (na tarra icedin)
tore-uk-con
an doirteal (na doirtil) un dur-tul
an tfl (f) (na tileanna) un tyeal
an tsornég (na sornéga) un tur-noag
an tsorndg gdis un tur-noag gosh
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blind
lamp
table lamp
lampshade

corner
ceiling
radiator

central heating
oil tank
hanging
bookcase

bookcase
picture
photograph '

clock

table
chair

cupboard
cupboard
cupboard

pantry
drawer

sink

tile

stove

gas stove
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an tsornég leictreach

un tur-noag leck-truh
an cécairedn (na cécairedin)

un coke-ur-rawn
an cécairedn giis un coke-ur-rawn gosh
an cécairedn leictreach

un coke-ur-rawn leck-truh
an cécairein micreathoinne

un coke-ur-rawn mik-rah-hunnyuh
an t-oigheann (na hoighin) un tie-un

electric stove
cooker, oven

gas cooker
electric oven

microwave oven

oven

an t-aeralai (na haerdlaithe) un tair-awl-lee ventilator

an gléas cistine (na gléasanna)
un glace kish-tin-nuh

kitchen appliance

an cuisneoir (na cuisneoiri) un cush-nyore fridge

an phlocéid leictreach (na plocéidi)
un fluck-koyd leck-truh
an soicéad leictreach (na soicéid)
suck-kade lech-truh
an meaisin niochdin (na meaisini)
un mash-sheen knee-hoin
an inneall niochdin un in-null knee-hoin
an miasniteoir (na miasniteoiri)
un me-us knih-chore
an niteoir soithi (na niteoiri)
un ni-chore suh-he
an scuab (f) (na scuaba) un skoo-ib
an mapa (na mapai) un mup-puh
an t-éadach soithi (na héadai)
un tay-duh suh-he
an mapa soithi un mup-puh suh-he
mapail mup-poil
glan suas glun soo-us
an soitheach (na soithi) un suh-hah
na soithi a ni nuh sul-hee uh knee
an mias (na miasa) un me-us
na miasa a ni un me-us-uh uh knee
an plata (na platai) un plaw-tuh
an cupin (na cupdin) un cup-pawn
an fochupén (na fochupdin) un fu-hu-pawn
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electric plug
electic outlet, socket
washing machine

washing machine
dishwasher

dishwasher

broom, brush
mop
dishcloth

dishmop

to mop

clean up

dish

to wash the dishes
a dish

to wash the dishes
a plate

cup

saucer



an sésar (na sdsair) un saw-sur
an babhla (na babhlai) un baul-luh
an sdspan (na sdspain) un sauce-pun
an friochtin (na friochtdin) un frih-tawn
an bribhruthaire( na bnibhruthairi)

un brew-vruh-hur-uh
an pota (na potai) un put-uh
an taephota un tay-fut-tuh
an ghloine (na gloini) un glinn-uh
an sceanra un skan-ruh
an scian (f) (na sceana) un shkee-un
an forc (na foirc) un fark
an ghabhlég (na gabhléga) un gow-loag
an spiinég (f) na splinéga un spoon-oag
an spunég bhoird un spoon-oag word
an taespunég un fay-spoon-oag
14n taespunéige lawn tay-spoon-ogyuh
an liach (f) anraith (na liacha)

un lee-uh un-rih
an crusca (na criscaf) un crews-kuh
an criiscin (na criiscini) un crew-shkeen
an bosca bruscair un bus-kuh brus-kur

saucer
bowl
saucepan
frying pan

pressure cooker

pot
teapot
glass
cutlery
knife

fork

fork

spoon
tablespoon
teaspoon
teaspoonful
soop ladle

pitcher
jug
garbage can

an cumascéir (na cumascéiri) un cumus-koyr blender

an téstaer (na téstair) un toast-air

Sa seomra bia
In the dining room

an bord (na boird) un bored
an tibla (na tiblaf) un taw-bluh

toaster

table
table

an chathaoir (na cathaoireacha) un huh-hear chair

an t-éadach boird (na héadai)

un tay-duh bored
an brat boird (na brait) un brut bored
an caibinéad un cub-in-aid

an naipcin boird (naipcini) un nap-kin bored

réitigh an bord ray-tee un bored
leag an bord lag un bored

tablecloth

table cover
cabinet
table napkin
set the table
lay the table



cuir an t-éadach boird ar an mbord
cur un tay-duh bored ur un mored
put the table cloth on the table
cuir na miasa ar an mbord cur nuh mee-us-uh ur un mored

put the dishes on the table

té an dinnéar réidh taw un ding-nyair ray dinner's ready

suigh isteach (chun boird) sit in (to the table)
see-ish-chalk hun bored

bigf ag ithe bee-gee ig ih-huh eat up

tarraing ort tore-ing ort help yourself

bain taitneamh as do bhéile enjoy your meal
ban tan-nyuv us duh vale-luh

tusa, chomh maith tussuh hoe-maw you too

td ocras orm faw uk-kris oar-im I'm hungry

ormsa chomh maith oar-im-suh hoe-maw  me too

tabhair i leith na plitai pick up the plates

tour illay nuh plaw-tea
na miasa a chuir sa doirteal to put the dishes in the sink
nuh mee-us-uh a hur suh dur-tall

an leacht nfochdn un lacked knee-hawn dishwashing soap

na miasa (soith{) a thriomid to dry the dishes
nuh me-us-suh (suh-hee) uh hrim-moo

triomaigh na soithi trim-me nuh suh-he dry the dishes

an tudille (na tudilli) un too-awl-lyuh towel

na soithf a chuir sa mhiasniteoir

nuh suh-hee uh hur suh vee-us-nichore

put the dishes in the dishwasher
an bord a ghlanadh un bored uh glun-nuh  to clean the table
na soithi a chuir sa chéfra nuh suh-hee uh hur suh hoe-fruh

to put the dishes in the cupboard
féach an slabar fay-uh un slubber look at the mess
né bi ag slabail gnaw be ig slub boil don't make a mess



Sa seomra codlata
In the bedroom

an leaba (f) (na leapacha) un lab-buh
an leaba a chéiriu un lab-buh uh hore-rew
chuaigh sé a lui who-ee shay uh lee
td sé ina lui taw shay in-uh lee
td sé in am dul a lui
taw shay in awm dul uh lee
td sé in am lui taw shay in awm lee
td sé in am codlata
taw shay in awm cul-luh-tuh
t sé ag éirf déanach
taw shay ig eyee-ree jay-un-nuh
suas an staighre leat
s00-us un steye-ruh lat
an céifrin cois leapa
un coe-freen cush lap-puh
lampa cois leapa lump-uh cush lah-puh
an solas (na soilse) un sull-iss
an blaincéad (na blaincéid) un blang-kaid
an blaincéad leictreach
un blang-kaid leck-trah
an phluid (na pluideanna) un fludge
an braillin (na braillini) un brull-leen
an chuilt (na cuilteanna) un hwillt
an clidach leapa un clue-dah lah-puh
an tocht (na tochtanna) un tuh-t
an pilliur (na pilligir) un pea-lyoor
an scidth4n (na scathdin) un skaw-hawn
an clog (na cloig) un klug
an clog aléraim un klug ul-oar-im
an vadris (na vadrdis) un vuh-droos
an c6fra tarraicedn un coe-fruh tarikyawn
na pitsedmai nuh pit-shawm-mwee
an guna oiche un goon-nuh ee-huh
an slipéar (na slipéir) un shlip-air
an fhallaing sheomra un awling hyoem-ruh
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bed
to make the bed

he went to bed

he's in bed/ lying down
it's time to go to bed

it's time for bed
bedtime

it's getting late
upstairs with you
bedside dresser

nightlamp
light

blanket
electric blanket

blanket
sheets

quilt
bedcover
mattress
pillow
mirror
clock

alarm clock
dresser
chest of drawers
pijamas
night gown
slipper
housecoat



(na fallaingeacha seomra)
bain diot do chuid éadai

bwin jeet duh hidge aye-uh-dee

cuir ort do ghiina oiche

cur oart duh goo-nuh ee-huh

isteach leat sa leaba
ish-chalk lat suh lab-buh
na cuirtini a tharraingt

nuh cur-cheen-knee uh hore-ing-t
conlaigh ti féin isteach faoin bpluid

take off your clothes
put on your night gown
into bed with you

to close the curtains

cuddle up under the blankets

cun-lee too fane ish-chalk fween bluedge

muich an solas moo-h un sullis
cuir as an solas cur us un sullis
las an solas luss un sullis

an deasc (na deasca) un dask

an tseilf (na seilfeanna) un chelf
an pictidr (na pictitir) un pick-chure

an péstaer (na péstaeir)
un poast-tare
codail cuddle

codladh go sémh cull-uh guh sovv

codail mall / amach
cuddle mawl / um-nioh

codladh a bheith ort
cull-uh uh vay oar-t

néal a chodladh nail uh hull-uh

muscail moose-kill
duisigh doushe-ee
ta sé ina dhiiseacht

taw shay in-uh goo-shocked
t4 sé mascailte

taw shay moose-kill-chuh
td sé ina chodladh

taw shay in-nuh- hull-uh
td si ina codladh

taw she in-nuh cull-luh
td muid indr gcodladh

taw moo-id in-oar gull-uh

turn out the light
put out the light
put on the light
desk

shelf

picture

poster

to sleep

sleep tight

sleep late/ in

to feel sleepy /drowsy
to take a nap

to wake up

to take up

he's awake

he's awake

he's asleep

she's asleep

we're asleep



an bhriongléid (briongléidi) a dream
un vrin-gloyd

rinne mé brionglé6id ar I dreamed about
rinnyuh may brin-gloyd ur

an tromlui (na tromluithe) un trum-lee nightmare

éirim go luath eye-reem guh-loo-uh 1 get up early

codlaim 8 nuair de ghnith 1 usually sleep eight hours

cull-leem okt new-er duh guh-gnaw

Sa seomra folctha
In the bathroom

an doirteal (na doirtil) un dur-tal sink
an folcaddn (na folcaddin) un fulk-uh-dawn bathtub
cuirtin chithfholctha cur-cheen hih-ul-kuh shower curtain

an scithan (na scathdin) un skaw-hawn mirror

me4 sheomra folctha bathroom scales
myaw hyoem-ruh ful-kuh

ti féin a fholcadh too-fane uh ul-kuh to take a bath

dul faoin gcithfholcadh dull fween gi-hul-kuh  take a shower

an tudille (na tudilli) un too-oil-lyuh towel

an chifleog aghaidhe un hiff-lyoag eye facecloth

tudille folctha too-oil-lyuh ful-kuh bathtowel

an raca tudilli un ruk-kuh too-awl-lee towel rack

an ghallinach un gawl-loon-nuh soap

an scuab (f) fiacla un skoo-ub fee-uh-kluh toothbrush

an scuab (f) bearrtha un skoo-ub bar-huh shaving brush

an scuab (f) gruaige un skoo-ub grew-ig-gyuh hairbrush
triomadéir gruaige trim-udore grew-ig-gyuh hairdryer
an scuab (f) ingne un skoo-ub in-guh-nyuh  nailbrush

an taos fiacla un tess fee-uk-kluh toothpaste

an chosmaid (na cosmaidi) un hus-mud cosmetics

an rdsdr un raw-soor razor

an lann (f) rdsiir un lawn raw-soo-er razor blade

bearraim mé féin gach maidin 1 shave every morning
bar-im may fane gah mah-jin

an seampu un sham-poo shampoo

an cior gruaige un kear grew-ig-gyuh haircomb
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cior kear
cioraim mo chuid gruaige gach 14

an sobal un sub-bill
an bolgén (na bolgéin) un bul-gone
an cith (na citheanna) un kih
an pluga (na plugaf) un plug -uh
an sconna (na sconnaf) un skunn-uh
cuir an t-uisce ar sitl
cur un tish-gyuh ur shool
rith an t-uisce rih un tish-gyuh
uisce te ish-gyuh teh
uisce fuar ish-gyuh foo-er
oscail an sconna us-kill un skunnuh
din an sconna doon un skunnuh
stop an t-uisce stup un tish-gyuh
lion an doirteal lean un dur-tal
lion an folcadan lean un ful-kuh-dawn
an leithreas (na leithris) un leh-hriss
babhla an leithris baul-luh un leh-rish
suiochédn leithris see-hawn leh-rish
pépéir leithris paw-pair leh-rish
rolla leithris rull-uh leh-rish
sruthlaigh an leithreas sruh-lee un leh-riss
rith an t-uisce rih un tish-gyuh
mun moon
cac kuk
glan glun
do théin a ghlanadh duh hone uh glunnuh
na fiacla a scuabadh
nuh fee-uk-kluh uh skoo-uh-buh
do chuid gruaige a scuabadh
duh hidge grew-ig-gyuh uh skoo-uh-buh
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to comb

I comb my hair every day
key-rim muh hidge grew-ig-gyuh gah law

suds

bubble

shower

plug

the tap

turn the water on

run the water
warm water
cold water

turn on the tap
turn off the tap
turn off the water
fill the sink

fill the tub

toilet

toilet bowl

toilet seat

toilet paper

toilet roll

flush the toilet
flush the toilet
piss, urinate

to shit

clean

to wipe yourself
to brush one's teeth

to brush one's hair




Cleachtadh

Describe the pictures using the vocabulary in the booklet.
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